CONTATTO MAGNETICO RADIO CMR2

Il contatto magnetico CMR 2, & stato progettato per
avere la massima flessibilita nel suo utilizzo: pud
essere usato come rivelatore di apertura/chiusura,
come trasmettitore per contatti ausiliari sia di tipo
lento che veloce: E’ dotato di un controllo di batteria
scarica, di un avviso di contatto rimasto aperto e di
contatto antisabotaggio. Le segnalazioni di allarme
e di batteria scarica sono anche evidenziate
mediante led di diverso colore.

SEGNALAZIONI DEL LED

LED VERDE : segnala lo scatto con conseguente
trasmissione radio dell’allarme.

LED ROSSO : segnala la batteria scarica

FUNZIONE PONTICELLI

ATTENZIONE: Cortocircuitare il ponticello del
reset per rendere operative le impostazioni fatte
$1 : se inserito blocca ingresso AUX

S2 : se inserito blocca ingresso reed (magnete)
S3 : se inserito blocca antisabotaggio

84 : se inserito, I'ingresso AUX ¢ abilitato per
contatti N.C. veloci (sismici, tapparelle);

non inserito, I'ingresso € per contatti lenti sia N.O.
che N.C. (contatti magnetici con ampolla-reed)
S5 : se inserito scatto allarme al 3°impulso;

non inserito, scatto allarme al 1°impulso

S6 : se inserito insieme a S5, scatto allarme al 20°
impulso

S7 : se inserito, la trasmissione allarme anche alla
chiusura del reed (I'impostazione vale anche per i
contatti esterni connessi all'ingresso AUX).

ATTENZIONE
Dopo aver collegato la batteria e anche dopo
aver impostato i ponticelli , resettare il sensore
cortocircuitando il dip RESET per 1 secondo. Il
reset va eseguito con la batteria inserita. Se il
reset & avvenuto correttamente, il led
lampeggera per qualche istante, alternando il
colore rosso e verde.

RIDUZIONE ASSORBIMENTO
Se non si utilizza I'ingresso AUX, per ridurre gli
assorbimenti, non inserire ne S4 e ne S1

COLLEGAMENTO CMR2 A CONTATTI
MAGNETICI AUSILIARI

Collegare il contatto ausiliario alla morsettiera,
inserire solo il ponticello n°7 se il contatto &€ d i
tipo magnetico con ampolla-reed al fine di
ridurre I’'assorbimento.

COLLEGAMENTO CMR2 ANTISABOTAGGIO
AL SENSORE OPTEX
Inserire i ponticelli 4 e 7 e resettare il CMR2
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GARANZIA. Il fornitore garantisce che i prodotti sono
privi di difetti nei materiali e nellesecuzione. La
durata della garanzia € di 2 anni dalla data di
acquisto. La garanzia é limitata alla riparazione o alla
sostituzione gratutita dei componenti
dell’apparecchio riconosciuti difettosi per guasto
naturale a discrezione del fabbricante. La garanzia
decade automaticamente se il prodotto e stato
alterato od impropriamente usato o manomesso. In
nessun caso il fornitore pud essere considerato
responsabile per danni diretti od indiretti verso
persone o cose O per qualsiasi conseguenza o
danni accidentali anche se provocati dalla rottura o
dall'uso del dispositivo. In nessun caso il fornitore
potra  essere dichiarato  responsabile  per
manomissioni del prodotto intesi a perpetrare furti e
rapine. Resta inteso che installando il prodotto si
potra ridurre il rischio furto e rapina ma non si
assicura o si garantisce che non ci saranno danni a
persone o proprieta. In nessun caso il fornitore potra
essere dichiarato responsabile di reclami basati sul
mancato funzionamento del prodotto e conseguenti
furti e rapine, danni a cose o persone. Sono escluse
dalla garanzia le batterie ed i danni derivati da errata
installazione. E’ esclusa la sostituzione
dell’apparecchio in seguito a guasto intervenuto. Gli
interventi in garanzia saranno esclusivamente
effettuati presso la fabbrica del fornitore dove
I'apparecchio dovra pervenire a cura ed a spesa del
committente.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

La ELEKTRONIC COMPONENTS dichiara che il
CMR2 & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla Direttiva
99/5/EC basata sugli standard

EN 300 220-3(2000)
EN 301 489-1(2000)
EN 301 489-3(2000)
EN60950:1992+A1:1993+A2:1993+
A3:1995+A4:1997

E’ inoltre conforme alle direttive
89/336/CEE e 73/23/CEE
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